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To the Congress of the United States:

I am pleased to transmit to the Congress, consistent with sec-
tions 123 and 144 b. of the Atomic Energy Act, as amended (42
U.S.C. 2153 and 2164(b)), the text of the Agreement Between the
Parties to the North Atlantic Treaty for Cooperation Regarding
Atomic Information, including a technical annex and security
annex (hereinafter collectively referred to as the “ATOMAL Agree-
ment”), as a proposed agreement for cooperation authorizing the
exchange of U.S. Restricted Data and Formerly Restricted Data
within the context of the North Atlantic Treaty Organization
(NATO) between the United States of America and the following
member of NATO: the Republic of Croatia (hereinafter the “New
Party”).

In addition, I am pleased to transmit my written approval, au-
thorization, and determination concerning the ATOMAL Agree-
ment with respect to the New Party, with a copy of the memo-
randum of the Secretary of Defense with respect to the agreement.
The ATOMAL Agreement entered into force on March 12, 1965,
with respect to the United States and the other NATO members at
that time. The Czech Republic, the Republic of Hungary, the Re-
public of Poland, Spain, the Republic of Bulgaria, the Republic of
Estonia, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, Roma-
nia, the Slovak Republic, and the Republic of Slovenia subse-
quently became parties to the ATOMAL Agreement. The New
Party has signed this agreement and has indicated its willingness
to be bound by it. The ATOMAL Agreement with respect to the
New Party meets the requirements of the Atomic Energy Act of
1954, as amended. Although the ATOMAL Agreement continues in
force with respect to the United States and the other current par-
ties to it, it will not become effective as an agreement for coopera-
tion authorizing the exchange of atomic information with respect to
the New Party until completion of procedures prescribed by sec-
tions 123 and 144 b. of the Atomic Energy Act of 1954, as amend-
ed.

For more than 40 years, the ATOMAL Agreement has served as
the framework within which NATO and the other NATO members
that have become parties to this agreement have received the infor-
mation that is necessary to an understanding and knowledge of,
and participation in, the political and strategic consensus upon
which the collective military capacity of the Alliance depends. This
agreement permits only the transfer of atomic information, not
weapons, nuclear material, or equipment. Participation in the
ATOMAL Agreement will give the New Party the same standing
within the Alliance with regard to nuclear matters as that of the
other current parties to the ATOMAL Agreement. This is impor-
tant for the cohesiveness of the Alliance and will enhance its effec-
tiveness.
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I have considered the views and recommendations of the Depart-
ment of Defense (DOD) and other interested agencies in reviewing
the ATOMAL Agreement and have determined that its perform-
ance, including the proposed cooperation and the proposed commu-
nication of Restricted Data thereunder with respect to the New
Party, will promote, and will not constitute an unreasonable risk
to, the common defense and security. Accordingly, I have approved
the ATOMAL Agreement with respect to the New Party and au-
thorized the DOD to cooperate with the New Party in the context
of NATO upon satisfaction of the requirements of section 123 of the
Atomic Energy Act of 1954, as amended.

The 60-day continuous session period provided for in section 123
begins upon receipt of this submission.

BARACK OBAMA.

THE WHITE HOUSE, September 18, 2013.
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ACCORD ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE
DE L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

PREAMBULE

Les Etate parties au Traité de 1'Atlantique Nord,
oigné 3 Washington le 4 avril 1949,

Reconnalssant que leur sécurit§ ot locur défense mu-
tuelies exigent qu'ils solent pr¥ts 3 faire face aux con-
ditions de la guerre atomique,

Reconnaigsant qu'il est de leur intérét commun que
des renseignements 'y rapportant soient mis 3 la dia-
position de 1'Organisation du Traité de 1'Atlantique Nord
ot des Etats moembres de cette Organisation, et

Considérant 1a Loi américaine de 1954 sur 1'Energie
atomique, dans sx rédaction actuelle, qui a 6t§ Qaborée
2 caette fin,

Agissant tont en lour nom qu'au nom de 1'Organisa-
tion du Traité de 1'Atlantique Nozd,

Sont convenuw de ce qui suit :
ARTICLE FREMIER

En application des dispositions de la Loi américains
de 1954 sur 1'Energie atomique dans sa rédaction actuel-
ley lo Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique, dans les
conditions fixées par ladite Lol, coopérera en muettant
périodiquement, d'une part, & la disposition de 1'Organi-
sation du Traité de 1'Atlantique Noxd, ausasi longtemps
que catte Orgsnisation apportera des contributions subs-
tantiolles ot matérielles A la défomse et A Ia sécurité
mutuelles, ot dfautrs part, i la disposition des Etats
membres de cette Organisation, ausei longtemps que ces
Etats continueront i effectucr de tolles contributions, des
renseignements atomiques conformes aux dispositions du
présent accord, pour autant que le Gouvernement dos
Etats-Unis d’Amérique juge gqu'une telle ccopération peut
améliorer sa défense et sa asécurité sans coustituer un
risque excosseif pour celles-ci,



AGREEMENT BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH
ATLANTIC TREATY FOR CO-OFERATION REGARDING
ATOMIC INFORMATION

PREAMBLE

The Partias to the North Atlantic Treaty, signed at
Washington on 4th April, 1949,

Recognising that thoir mutual security and defence
requires that they be preparod to meet the contingencies
of atomic warfare, and

Rsacognising that their common interest will be advancsd
by making available to the North Atlantic Treaty Organi-
zation and its member states information pertinent thercto,
and

Taking into considoration the United States Atomic Energy
Act of 1954, as amended, which was prepared with these
purposas in mind,

Acting on their own behalf and on behalf of the North
Atlantie Treaty Organization,

Agree as follows :
ARTICLE I

In accordance with and subject to the raquiremnents of
the United States Atomic Enorgy Act of 1954, as amended,
the Government of the Unitsd States of America will, while
the North Atlantic Treaty Organization continuss to maka
substantial and material contributiona to the mutual defence
and eecurity, co-operate by communicating, from time to
time, to the North Atlantic Treaty Organization and its
membeor states, while they ceatinue to make auch contribu-
tions, atomic information in accordance with the provisions
of this Agreement, provided that the Government of the
Uaited States of America detormines that such co-operation
will promote and will not constitute an unreasonable risk
to its defonce and saecurity,



ARTICLE I

Paralitloment aux engagements pris par ls Gouver-
noment des Etats-Unis d'Amérique on vortu du pré-
sent Accord, les autres Etats moembras de 1'Organi-
sation du Traité de I’Atlantique Nord, danas la mesure
od ils lo jugeront nécessalre, communiquerdnt i 1'Or-
ganisation du Tralté de 1'Atlantique Nord, y compris
see 6léments civils et militaires, ot aux Etats mombres
de cette Organisation, des renseignements atomiques du
type prévu dans le présent Accord dont ils disposent
en propre, Los conditicns et les modalités régissant
cos communications de la part de ces autres Etate
mombres saront 1'cbjet d'accords ultériours, mals
eiles sarunt identiques ou eimilaires aux conditions et
modalitss précisées dans le présent Accord,

ARTICLE I

Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique com~
nmniquera 3 1'Organisation du Traitd de 1'Atlantique
Nord, y compris ses éléments civils et militaires,
at aux Etats membres de cette Organisation qui ont
bosoin de renscignements atomiques pour jousr le rble
qui leur incombe dans le cadre des missions qui leur
sont confifes par 1'Organisation du Traité de 1"Atlan-
tique Noxd, tout renssignement atomigue que le Gou-
vernoment des Etats-Unis d'Amérique jugera néces~
saire 3 i

{a) au développement des plans de défense;

(b} 2 l'inatruction du personnel A 1'emploi
dos armes atomigues, A la défonse
contre cos armes, ainsl qu'aux autres
applications militaires do 1'énergie
atornique ;

{c) 2 I'Svaluation des possibilités d'ennemis
Sventucls en ce qui concerne l'emplol
- das armos atomiques et las autres
applications militaires de l'énergie
atomique

(d) 3 Ia mise au point de aystimes d'acho-
minement adaptés aux armes atomiquos
qus ces systdmes transportont.



ARTICLE It

Parslleling the undertaking of the Government of the
United States of America under this Agreement, the
othor member states of the North Atlantic Treaty Or-
ganization will, to the oxtent they deem necessary,
communicate to the North Atlantic Treaty Organisation,
including its military and civillan elements, and to
moembser states atomic information of their own origin
of the same types provided for in this Agreement. The
torms and conditions governing these communications by
other member states will be the subject of subsaquont
agreemeonts., but will be the same or similar to the
terms and conditions spscified in this Agreement,

ARTICLE 11

The Government of the United Statos of America
will communicate to the North Atlantic Treaty Or-
ganization, including ite military and civilian clements,
and to member states of the North Atlantic Troaty
Organization requiring the atomic information in con-
pection with their functions related to NATO missions,
sach ' atomic informaticn ao is determined by the Govern-
ment of the United States of Amorica to be accessary

to:

(a) the development of defence plans;

(b) tho training of personnel in the employment
of and defonce againet atomic weapons and
othar military applications of atomic energy:

(c) the ovaluation of the capabilities of poten-
tial enemios in the employment of atomic
waapons and other militaxry applications of
atomic energy; and

(d) the development of delivery systams compa-
tible with the atomic waapons which they
carry,
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ARTICLE IV

1. La coopération prévas par le présent Accord
sera mise en oceuvre par le (Gouvernement des Etatse
Unis d'Amériquo conformément aux lois américaines
applicables en la matidre,

2, Ean vertu du présent Accord, il ue sera pro-
c§dé 3 aucun transfert par lo Gouvernsment dos Etats-
Unis d'Amérique d’armes astomiques, de parties non-
nucléaires d'armes atomiques ni de parties non-nuclé-
aires de systdmes d'armes atomiques impliquant l'uti-~
lisation de renseignements classifiés "données réservées”,

3. Les renseignements atomiques communiqués
par le Gouvernement des Ktata-Unis d'Amérique con-
formément au présent Accord seront utilisés exclusi-
vement pour la préparation ou la mise en ceuvre
des plans ot des activités de défense de 1'Organisation
du Traité de l'Atlintique Nord, ot pour la mise au
point deo systdmes d'acheminement dans 1'intéxrét com-~
mun de 1'Organisation du Traité de 1'Atlantiqua Nord,

ARTICLE V

1. Les renscignements atomiques comuniqués
en application du présent Accord seromt soumis 2
toutes los rdgles de sécurité prévues par Jes rdgle-
ments ot procédures de sécurité de 1'Organisation du
Traité de 1'Atlantique Nord, les arrangements relatifs
A Ja sécurité sur lesquels un accord est intervenu,
ainsl que los léginlations et les réglemontaticns na-
tionales, En aucun cas, 1'Organisation du Traité de
l'Atlantique Noxd ou les Etats membres de cette
Organisation, détenteurs do cos renssignements, e
leur appliqueront des normes de sécurité inférioures
A colles qui zont prévues par les accords et rdgle-
ments de sécurité de I'Organisation du Traité de
I'Atlantique Nord ot par las arrangements de sécurité
on viguour 3 la dates od le présent Accord entrera
en application,

2, L'é6tablisssment et la coordination du pro-
gramme de sdcurité dans tous les éléments civils
et militaires de 1'Organisation du Traité de 1'Atlan-
tique Nord s’effuctuera sous l'autorité du Consefl
de 1*Atlantique Nord, selon les procédures prévues dans
las arrangements relatifs A la sécurité sur lesquols
un accord oat intervenn,
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ARTICLE IV

1. Co-operation under this Agreement will be
carricd out by the Government of the United States
of America in accordance with its applicable laws,

2. Undor this Agreemsnt there will be no trans-
fer by tho Goveormment of the United States of America
of atomic weapons, non«nuclsar parts of atomic weapons,
or none-nucloar parts of atomic weapons systema invol-
ving Restricted Data,

3. The atomic information communicated by the
Government of the United States of America pursuant
to this Agreement shall be used exclusively for the
preparation or implomentation ef NATO defence plans
and activitics and the development of dalivery aystoms
in the common intarests of the North Atlantic Treaty
Organigation,

ARTICLE V

1. Atomic information communicated pursuant to
this Agreement shall be accorded full security pro-
tection umnder apglicable NATO regulations and proce-
duras, agreed security arrangements, and natioaal
legislation and regulations, In no case will the
North Atiantic Treaty Organization or its member
states maintain security standards for the safeguar-
ding of atomic information less restrictive than those
Set forth in the portinent NATO security ragulations
and other agreed security arrangements in effect on
the data this Agreoment comes ints forca.

2. The astablishmoent and co-ordination of the
Security programme in all NATO military and civi-
Han elements will be effected under the authority
of tho North Atlantic Council in conformity with
procedures set forth in agreed security arrangements,
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3. Les ronseignoments atomiques communiquée
paxr le Gouvernoment des KEtats-Unis d'Amériqus en
application du présent Accord seront transmis par
les volea utilises actusllement pour Iz communicge
tion des rensoignements atomiques ou par celles
qui pourront 8tre adoptéas i une date ultérisure,

4. Las renseignements atomiqueas communiqués
ou é&changés en application du prément Accoxrd ne
pourront 3tre communiqués par 1'Organisation du
Traité de I'Atlantiquse Nord ou par des porsonnas
relevant de sa juridiction, ni & des personnes non
.autorisées, ni, sanf dane les conditions fixfes an
paragraphe 5 du présent article, A des personnes
ne relevant pas de la juridiction de cette Organl-
sation,

5. BSauf indication contraire expresse du Gouvere
nement des Etats-Unis d'Amérique, les renseigne-
ments atomiques d'origine américaine fournis A 1'Ore
ganisation du Trait§ de 1'Atlantique Noxd pourront
8tro transmis par cette Organisation A ses Etats
mombres dans la mesure ol ces renseignements
lour seront nécessaires pour jouer le riile qui lour
incombe dans la cadre des missions qui leur sont
confifes par 1'Organisation du Trait6 de 1'Atlanti-
quo Nord, 2 condition qus la diffusion de ces ren-
scignemeonts atomiques ) lintérisur dee Etats mem-
bres soit restreinte aux personnecs expressémont in-
térossées aux missions de 1*Organisation du Traité
de 1l'Atlantique Nord auxguslles lx connaiseance do
c€es renseignements eat indispensasble, Les Etats
membres convionnent que les renseignements atomi-
ques ainsli communiqués par 1'Organisation du Traité
de 1'Atlantique Nord ou dune autre manidre, en
application du présent Accord, ne soront transmis
ni 2 des personnss non zutorisées ni hors du
domaine od a'exorce Il'autorité de I'Etat bénéficlairve;
cepandant, ces renssignements pourront 3tre transmis
3 1'Organisation du Trait§ de I'Atlantique Nord ou,
avoc 1'autorisation du Gouvernement des Ktats-Unis
d'Amérique, 3 d'sutres Etats membres qul ont be-
soin d'en connaftrs pour remplir le r8le qui leur
incombe dans le cadre des missions qui leur sont
corfies par I'Organisation du Traité de 1'Atlantique
Noxd,
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3. Atomic information communicated by the
Government of thg United States of America pure
suant to this Agreement will be made available °
through channels for communicating atomic informae
tion now exdsting or as may be hersafter agreed.

4. Atomic information communicated or exchanged
pursuant to this Agreemeont shall not be communica-
ted or exchanged by the North Atlantic Treaty Orga-
nigation or persons under its juriediction to any unaue
thorized persons or, except as provided in paragraph
5 of this article, bayord the jurisdiction of that
Organization,

5. Unless otherwise specified by the Governmaent
of the United States of America, United States atomic
information provided to the North Atlantic Treaty Or-
ganizatich may be communicated by the North Atlantic
Treaty Organisation to its moember states as necessary
ts carry out functions related to NATO missicns,
provided that dissemination of eguch atomic information
within such membexr states is limited to those speci-
fic individuals concerned with the NATO missions for
which the information ia required, Member ctates
agree that atomic information so receivod from the
North Atlantic Treaty Organization or otherwise pure
suant to this Agreement will not be transferred to
wnauthorised perscus or beyond the jurisdiction of the
recipient member state; however, such information may
be communicated to the North Atlantic Treaty Organie
zation or, when authorised by the Government of the
Unitad States of America, to other member states
roquiring the information for functions related to
NATO missions,
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ARTICLE VI

Nonchstant toute autre disposition du présent
Accord, ls Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique
pourra stipuler dans quelle mesure l'un quelconque
des renseignements atomiques qu'il aura fournisd
1'Organisation du Traité de 1‘Atlantiqus Nord ou 3
des Btats membres de cetto Organisation pourra
8tre communiqué; 11 pourra également spécifier les
catégories do porsonnes qul pourront avoir accds A
cos rongeignoments ot imposer telles autres restrice
tions qu'il jugera nécessaire en ce qui concerne la
diffasion de ces renseignements.

ARTICLE VI

1. Unsa Partle qul regoit des renseignements
atomiques on vertu du présent Accord les utilisera
uniquonmient aux fins aspdcififes dans cet Accord.
Toute invention cu découverte résultant de la pogses-
sion de tels renseignements et faite par une Partie
bénéficiaive ou par des porsonnes qui raldvent de
#a juridiction, sera mise, sans redavance, 3 des
fing de défensve, 2 la disposition du Gouvernement
des Etats-Unis d'Amérique conformément aux arran-
gements qui pourrajent 8tre adoptés d'un conunun
accord, et sera protégés dans les couditions fix€es
par 'Axticle V du préesent Accord,

2. La rosponsabilité da l'exploitation ou do
1'utilisation ds tout renseignement communiqué eon
vertt du présent Accord incombera % la Partie
destinataire ; la Partle ayant communiqué ces ren-
soignoments a'aura A fournir awcune indemnité ou
xg‘u:;ao concérnant cotte caploitation ou cette uti-

sation,

ARTICLE VIO

Aucune disposition du présent Accord ne devra
8tre interprétée comme remplagant ou affectant d'une
manidre quelconque les accords bilatéraux sur la
coopération en matidre d'échange de renseignements
atomiques conclus entre les Partiss an présent Accord
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ARTICLE VI

Other provisions of this Agreement notwithstanding,
the Government of the United States of America may
stipulate the degreo to which any of the atoruic information
made available by it to the North Atlantic Treaty Organi«
sation or member states may be dissominated, may
specify the categorias of persons who may have access to
such information, acd may impose such other restric-
tions on the dissomination of information as it deems
necessary,

ARTICLE YIX

1. A Party receiving atomic information under this
Agreement ahall use it for the purposes specified hersin
only, Any inventions ar discoverios resulting from
posseasion of such information on the part of a recipient
Party or porsons under its jurisdiction shall he made
available to the Governmant of the United States of Amorica
for defence purpoecs without charge in accordance with
such arrangements a8 may be agreed and shall be
safeguarded in accordance with the provisions of Article v
of this Agreemont,

2, The application or use of any information commu-
nicated under this Agreement shall be the responsibility
of the Party receiving it ; the Party communicating the
information doas not provide any iddemnity or warranty with
respect to its application or use,

ARTICLE Vi

Nothing in this Agreomont shall be considered to
sapersode or ctherwise affect bilatsral agreements hetwaen
Parties to this Agreement providing for co-operation in the
exchange of atomic information,
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ARTICLE IX

Au sens du présent Accord ¢

(a) Les termes "armes atomiques” signifient
tout appareil atilisant 1'énergie atomique, 2
I'exclusion des moyena utilisés pour trans~
porter ou propulser lodit appareil
(loraqu'un tel moyen conatitus une partie
séparable et divisible de 1'appareil), doat le
but principal est d'8tre utilisé ou développé
comme une arme, un prototype d'arme ou
appareil d'essal d'une arme.

(b} Lea termes "renscignements atomigques”,
s'agiseant des renseignements fournis par le
Gouvernement des Etats~Unis d'Amérique en
vertu du présent Accord, désignent les ren-
seignemonts claseifiés par lo Gouvernement
des Etats-Unis d'Amérique "données réscr-
vées" cu "données antérieurement rdservées’,

ARTICLE X

1. Lo présent.Accord catrera en vigueur dds que lo
Gouvernement dds Etata-Unis d'Amérique aura regu noti-
fication de tons les Etats parties au Traité de I’Atlantique
Nord que ces derniers sont en mesure do mettrs on
application les dispositions du présent Accord,

2. Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique infor-
mora tous les Etate parties au Traité de 1'Atlantique Nord
et 1'Organisation du Traité de 1'Atlantique Nord de chaque
notification regue ot de 1'entrée en vignour du présont
Accord,

3. Le préaent Accord restera en viguour tant qu'il n'y
aura pas ét6 mis fin par accord unanime ou qu'il n'aura
pan 6t€ remplacé par un autre accord, étant entendu toute«
fois que a'il est mis fin au présent Accord dane son ensemble,
aucunc des Parties ne sera dé€li6e dens engagemoants souscrits
en vartu du présent Accord en vuo de sauvegarder les ren-
seignements qui lui auront &t6 communiqués en application
de celui-ci.
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ARTICLE IX

For tha purposes of this Agreement 2

{a} “Atomic weapon' means any device utilising
atomic enorgy, oxclusive of the means for
transporting or propelling the device {whera
such means is a separable and divisible pact
of the davice}, the principal purpose of
which ia for use as, or for davelopment of,
a weapon, a weapon protolyps, or a weapon
test devica,

{b)} "Atomic information” to be provided by the
Government of the United States of America
undez this Agresment means information which
is designated "Restricted Data* or "Formerly
Restrictad Data’ by tha Government of the
United States of America,

ARTICLE X

1. This Agreement shall enter into force upon receipt
by the Government of the United States of America of
notification from all Parties to the North Atlantic Treaty
that they are willing to be bound by the terms of the
Agreement,

2. The Government of the United States of America
will inform all Parties to the North Atlantic Treaty, and
will also inform the North Atlantic Treaty Organization,
of each notification and of the entry into force of this
Agresmeont,

3. This Agreoment shall remain in force until termi.
nated by unanimous agreement or superseded by anothor
agresment, it being understood, howaver, that termination
of this Agreemant as a whols shall not release any Party
{rom the requiramenta of this Agreament to anfeguard
information made available pursuant to it,
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ARTICLE X1

Nonobstant los dispositions de 1'Article VI (4) de
1'Accord entre los Etata parties an Traité de 1'Atlantique
Noxd sur la coopération dans le domaine dod yenseigne-
ments atomiquen signé 3 Paris ls 22 juin 1955, le présent
Accord, dis scu entrée en vigueur, remplacera I'Accord
suamentionné, I est toutafois entendu que les ronseis
grarents transmis auvx termes do cs dorniar Accord
soront considérés A tous égards comme ayant &6 commn-
niqués en vertu dos dispositions du présent Accord,

ARTICLE 31X

Lo présent Accord porte 1a date A laquells il a 64
ouvert A la signaturs des Parties st, jusgu'd ce qu’il ait
16 signé par tous les Etats parties au Traité de
I'Atlantique Nord, demeurora cuvarzt i leur signature,

En fod de quoi, los Représentants sounssignds das Ktats
membras de I'Organisation du Traité de I'Atlantique Noxd
ont signé le présent Accord tant au nom de leurs Etats
respectifa qu'au nom de 1'Organisation,
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ARTICLE X1

Notwithstanding the pravisions of Article VI{4) of -
the Agreemeant batweon the Parties to the North
Atlantic Treaty for Co-operation regarding Atomic
Information, signed in Paris on 22ud Juna, 1955, the
prasent Agreement shall upon its entry into force
supexrsede the above-montioned Agrecment, it being
undexrstocd, howover, that information communicated
undor that Agreemont shall ho considered for all
purposes to have beon communicated under the
provisions of thia Agreement,

ARTICLE XII

This Agreement shall bear the date on which it is
opaned for wignaturs and shall remain cpen for signature
until it has been signed by all the States Parties to the
North Atlantic Treaty,

In witness whereof the undermigned Hepresentatives
have signed the present Agreement on behalf of their
respective States, members of the North Atlantic Troaty
Organisation, and on behalf of the North Atlantic Troaty
Organigation .
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Fait & Paris, lo 18 Juin Doue at Faris this 12 % day
1964, BB-E ot on fran- of Juvue. 1964, in the English
gals, les doux textes Inisant and French languages, both texts
goﬂng on un axeme being equailly authoritative, in &
?%n& restera single original which shall be
déposé dans les archives ua doposited in the arclitves of the
Gouvernemeut des Etats-Unis Goverament of the United States
d'Amérique, Lo Gouverns- of America, The Goverament of
meont des Etate-Unis the United States of America
diAmérique on transmettra shall transmit cortificd cople

des capies cartififes ther anoonu.ova&nulgﬂl
coxformies & tous las nqs- acceding Statew

verngmunts signataires

accédants,

Pour lo Royxume de Belgique : \\\ﬁ\x \\\“Q

For the Kingdom of Bslgium : \
Pour 1o Canada 1 20 T 1 4 Y §
Pour le Royaums de Danemark : £5 \;‘!\‘\‘NN “

For the Kingdom of Denmark 3

Pour 1x ¥rance: \%\
¥or France 1 A §
g?n@ﬂfﬁ Yélérale f \?..r.c

Fox the Foderal Republic of
Germany :

Pour le Royarma de Grice 3 }N%.)) 196y
Yor the Kingdom of Greece
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Pour 1'Islande : /&&! /,‘,{
For lceland : #:”f “

Pour Vitatie : 99 qlwk E!“
For ltaly s /‘(/(etl,ux«&hu«

W
Pour le Grand-Duché de Luxembourg : // 4 /’*‘Z‘:;;F/
For the Grand-Duchy of Luxembourg ¢ W
Pour lo Royaumo des Pays-Base ¢ { 86""‘"‘ ody

For the Kingdom of the Nothorlards :

Four ls Royaume de Norvage 3 M”‘Mﬂﬂ
For the Kingdom of Nbrway @ 4‘47 l“‘“’"‘“""ﬂ—-

Pour Ie Portugal : Q‘ /...M/?’éf

For Portugal ¢

Pour la Turquie : & /XJM‘ 176y
For Tuzkey : * e

TRATTRI S e lgby

Yor the United Kingdom of Great Britain
o Nextharn Islend : g § Mﬁv%_

Pour lon Etats-Uniw d'Amérique
For the United States of Amarica

T 16 1564
'ﬂ:w_ uﬂ’m
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Pour l'Espagne:

For Spain:

23%- #wi bI(ZVW

Pour la RSpublique Tchéguas
For the Czach Republic: 5— t(l "‘v 177 3
/

L= A e

Pour la RSpublique de Hongrie:

For the Republic of Rungary: m | @49

Pour la République de Pologne: P h&)s\ é&Jn

Por the Republic of Poland:
2Y Vobobee 20
(/4]
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Pour la République-de Bulgarie:

For the Republic of Bulgaria:

; /M"‘ 5
Pour la République d'Estonie: ?ﬂl\/ . /. 200

For the Republic of Eatonia:

Pour la République de Lettonie: /

7.
= 2 sty A0
Pour la République de Lituanie: w
Por the Republic of Lithuania:

%le«-b« 8, 2004
Pour la Roumanie: - . 6—.,1
For Romania: ‘5&7 "/&’f’

Pour la République slovaque: (i 2 C' p ‘ —

For the Slovak Republic: \‘ﬁm .9_‘. 9“20 'S
o

Pour la République de Slovénie: Clpﬂfa‘/ .
For the Republic of Slovenia: -
C & Saglowled 20,200%

Por the Republic of Latvia:
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Pour la République d’Albanie: ﬂ/d y m/a M‘ﬂ‘“{(

For the Republic of Albania: /ﬂméﬁ%
—

OF oY, Lo do

Pour la République de Croatie: -f{dﬂ‘\d& g‘mbnr ’Kﬁ'ﬂfb \?lb

For the Republic of Croatia: %

AR i, | 2010
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SECRET TECHNICAL ANNEX
TO THE AGREEMENT BETWEEN THE PARTIES TO
THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-OFERATION REGARDING
ATOMIC INFORMATION

ANNEXE SECRETE TECHNIQUE
A L'ACCORD ENTRE LES ETATS PARTIES AU
TRAITE DE L'ATLANTIQUE NORD
SUR LA COOPERATION DANS LE DOMAINE
DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES
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ANNEXE, SECRETE TECHNIQUE A L'ACCORD ENTRE

LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE L'ATLANTIQUE

NORD SUR LA COOFERATION DANS LE DOMAINE DES
RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

Les dispositions de la présente Annaxe sont destinéen
3 permettre la mige en couvre des dispositions de 1'Accord
sur la Coopération dans le domaine des Renseignements
Atomiques fait 3 Paris le 12 Jdw 196y (ci-aprds
dénommé 1'Accord) dont ladite Annexe forme partis inté~
grante.

SECTIONI

Dans les conditions ot selon les modalités fixfas par
UAccoxrd, les types do renseignemerits atomiques qui pour=
ront dtre communiqués par lo Gouvernement des Etats~-Unis
d'Amérique 3 I'Organisation du Traité de I'Atlaxtique Nord
ot aux Etats memhres de 1'Organisation seront les suivants

A. Ronséignements nécessaires en vue de 1'élghoration
des plans da défense mutuelle, de I'entrafhement ot des be-
soins logiatiques, en ce qui concerne le nombre, l'emplace-
ment, les types, la puissance, le syatdme dlarmement, le
systdme de sécurité, le commandement et le contr8le ainai
que le déclonchement dea armes atomiques susceptibles
d'8tre mises 3 la disposition de 1'Organisation du Trait§ de
I'Atlantique Nord aux fins d'emploi par cetto Organisation
ou en scutien da cette Organisation.

B. Efiets A attendre de l'explosion d'armes atomiques -
ou résultant da telles explosions,

C. BRésultats sur les constructions, le matériel, les
télécommaunications ot la parsonnel de N'amploi d’armeas
atomiques, y compris les critdres d'évaluation des domma-
gos matériels ot das pertes humaines,

D. Méthodes st procédures d'analyses concernant loa
effets des armes atomiques,

E. Renseignements sur les possibilités de nations ven-
tusllomert ennemien dans le domains de la guerre atomique.
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SECRET TECHNICAL ANNEX TO THE AGREEMENT

BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC

TREATY FOR CO-OFERATION REGARDING ATOMIC
INFORMATION

The provisions of this Annox implement cartain of the
provisions of the Agreament for Co-eoparation Regarding
Atomic Information done at Parison /3% Yuue, /9CYy
{hereinafter veferred to as the Agreement) of which this
Aunnex forms an integral part,

SECTION I

Subject to the terms and conditions of the Agreement,
the types of atomic information which the Governwment of
the United States of America may make available to the
North Atlantic Treaty Organization and its membar states
are :

A. As may be necessary for mutual defence planning,
training, and logistical requirements, information concer~
ning the numbers, locations, types, yields, arming, nafing,
command and controel, and fuzing of those atomic weapous
which can be made available for use by or in support of the
North Atlantic Treaty Organization,

B. ZXEffocts to be expected or resulting from the detona«
tion of atomic weapons,

C. Responea of structures, equipment, communications
and perscanel to the effects of atomic woapons, including
damage or casualty criteria,

D, Metheds and procedures for analyses. relating to the
cflocts of atomic weapones,

E. Information on the capabilitiss of potential enemy
nations for atomic warfare,
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ANNEXE SECRETE TECHNIQUE A L'ACCORD ENTRE

LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE L'ATLANTIQUE

NORD SUR LA COOPERATION DANS LE DOMAINE DES
RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

¥, Renseignements sur los armes stemiques et les
systimes d'armes alomiques nécessaircs pour permettys
itacheminement d'armes atomiques déterminées pouvant
§tre fournies pour emplol par 'Organisation du Traltd de
1'Atlantique Noxd ou en scuticn de cotte Organiaation, y
compris les renseignsments ndcoasaires pour déterminer
1a valeur des syathmes dfarmea atomiques en vae de défi-
nir Jun besoine et la atratSgle de 1'Organisation du Traité
da "Atlantique Nord,

G. Renseignemonts concernant les systime s d'achemts
nemant, y compris : données tactiques et techniques d'em-
ploi, rdglen d’entretion, miss en place, acheminement et
équipes de lancement nécessaires pour permetire *achemi~
nement 4’armes atomiques détermindes,

H, Dans la mesurs ok ilz inflyenceront I'8lshoration
des plans da I'Organisation du Traitd de I'"Atlantique Nord,
résultate X attendre do V'affensive adrianne stratégique,

I. Renseignements afcossaires pour rendre compati-

blea den armes atomiques st das véhicules d'acheminement
déterminés,

J. Caractéristiquas de sécurité d'armes atomiques dé-
tarminéas ot de systimes de mise en osuvis associéa 2 de
telles armes et tous renscignements nécessaires et appro-
priéa pour los opérations de récupération ot de remise en
état on cas d'accident survens.d ces armes,

K. Renseignoments nécessaires A Ia prévision des be-
scins en porsonnel et l'instruction de celui-ci en ca qui
concerne Nemplol des armes atomigues et 1z défonce contre
ces armes, y compris des renssignements concernant ;

{1) les utilisations militaires des isotopes, ) dve
fins médicales ;

(2} 1a défence contre 1a guerre radiclogique,

L. Renseignements concernant Ia protection civile contr
lew attaques atomiquos,
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SECRET TECHNICAL ANNEX TO THE AGREEMENT

BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC

TREATY FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC
INFORMATION

F. Informaticn on atomic weapons and atomic weapons
systems required for attainment of delivery capability with
specified atomic weapons which can be made available for
use by or in support of the North Atlantic Treaty Organiza~
tion, including information required for evaluation of atomic
weapons systems. to determine NATQ.requirements and
strategy,

G. Information regarding delivery. systems, including
tactics and techniquos and duties of maintanance, assembly,
delivery and launch crews required for attainment of delive~
ry capabllity with specified atomic weapons,

H, To the extent that they will influence NATO planning,
the results to be expected from the strategic air offensive.

I, Information required for attainment of compatibility
of specified atomic weapons with specified delivery vehicies,

J. Safety {eaturan of specified atomic woapons and of the
operational systems associated with such weapons and infor-
matica nacessary and appropriate for salvage and recovery
operations incident to a weapons accident,

K, Information required in planning for and training of
porsonnel in the employment of ‘and defence against atomic
weapons and including information concerning :

(1) Military uses of isctopes foxr madical purposes,
{2) Defence against radiclogical warfare.

L. Information regarding s¢ivil defence against atomic
attacks,
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ANNEXE SECRETE TECHNIQUE A L'ACCORD ENTRE

LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE L'ATLANTIQUE

NORD SUR LA COOPERATION DANS LE DOMAINE DES
RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

M, Auatres renseignements qui pourront &tre jugés, par
las autorités américaines compétentes, nécessaires pour
1o soutien de 1'Organieation du Traité de 1'Atlantiqua Nord
ot dont la tranamisaion est poasible en vertu des disposi-
tions tant de la Loi sur I'Energis Atomique de 1954 dans
sa rédaction actuclle, que du présent Accord,

SECTION II

Aucun renseignement sur d'autres applications militaires
de 1'énergie nucléaire, sur les réacteurs de caractdre mili-
taire, cu sur les installations navales de propulsion nucléaire
Ao sera communiqué en vertu du présent Accord.
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SECRET TECHNICAL ANNEX TO THE AGREEMENT

BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC

TREATY FOR CO-OPERATION RECARDING ATOMIC
INFORMATION

M, Other information as may be detarmined by appro-
priate United States Authorities to be necessary for support
of the North Atlantic Treaty Organizaticn and transferable
under provisiona of the Atomic Energy Act df 1954, ase
amended, and the Agreoment,

SECTION II

No information on other military applications of atomic
energy, military reactors, or naval nuclear propulsion
plants, will be communicated under the Agreement.
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ANNEXE SECRETE TECHNIQUE A L'ACCORD ENTRE

LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE L'ATLANTIQUE

NORD SUR LA COOPERATION DANS LE-DOMAINE DES
RENSEKiINEMENTS ATOMIQUES

SECRET TECHNICAL ANNEX TO THE AGREEMENT

BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC

TREATY FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC
INFORMATION

mhkomudenelgiqu; /’}“A:" //‘q

For the Kingdom of Belgium : /
Pour lo Ganada : o T 118

For Cangda : W

Pour le Royaume de Danemark : 15.%«» /7% : f
For the Kingdom of Denmark :

Pour la France ¢ //’W ‘

For Franee : T W

m la R‘pu:!liquc Fédérale /{ }M‘M /PE

For the Fedoral Republic of ﬁ,&«m ﬂ:.a_,__\

Germany :

Pour le Royaume de Grdce : Az‘gwim \%bk{‘

For the Kingdom of Greece :
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ANNEXE SECRETE TECHNIQUE A L'ACCORD ENTRE

LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE L'ATLANTIQUE

NORD SUR. LA COOPERATION DANS LE DOMAINE DES
RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

SECRET TECHNICAL ANNEX TO THE AGREEMENT
BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC

TREATY FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC
INFORMATION

Four Ulalande : /9% % /%4
For Iceland : % ’
pous vmane {1 Tk 1944
For Italy : /( /(.e{ym‘é\{qﬂ'

Pour le Grand-Duché do Luxembourg : //f 4’?{?’

For the Grand Duchy af Luxembourg : W

Pour ls Royaume des Pays=Bas / J)M 19 "
For the Kingdom of the Netherlands : W g
Pour lo Royaume de Norvdge : /n? 796y,

For the Kingdom of Norway : 4447 A,,...g(m
PtmrlcPortugd'Z W /f‘f

For Portugal : V\&
Poni 1a Turquie : le 174 ;‘1«4: /¢¢ y

For Turkey : p P

ot d'Irlande du Noxd :
Forx tho United Kingdom of Gireat Britain

and Northern Irelaus : q'g Sw‘_e:: Qf

Pour le Royaume-Unl de Grando~Bretagne l 8""‘ l"“" , ' 76 ‘f

los Etats-Unls d'Amérique ;
T the United Statu of Amorica

T
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Pour l'Espagne:

Por 8Spain:

2 of Geden, Too

Pour la République Tchique:
For the Czech Republic: § Aroveacte, / /9 1%

;4.(: /‘“-—’Q

.

pour la République de Hongrie: 0¢: 4 10 Va9

For the Republic of Hungaxry: ; ﬂ

Pour la Républigue de Pologne: Pm yu 61““ J
For the Republic of Poland: 2 l’ ) ‘4( 0’!612 200 0



34

- 10 -

P

Pour la République de Bulgarie:

Por the Republic of Bulgaria:

For the Republic of Batonia:

Pour la République d'Eatonie: Z’W M 52‘,*4: 2.00{

Pour la République de Lettonie: /

For the Republic of Latvia: ZM
30477

Pour la République de Lituvanie: . g}
For the Republic of Lithuania: # ¢

Soptensn 3, 200y
Pour 1a Roumania: ' 4’7’ . 3
For Romania: ) ?}é&?. I*ﬁ,ﬁ

Pour la République slovaque: W 2 a | pan—

For the Slovak Republic: \"(04 Soua '200 -

Pour la République de Slovénie: (W
Por the Republic of Slovenia:
2 %LL : Splomles 20,0
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Pour la République d’Albanie: )51/54 Jaud e ﬂ &wéq

For the Republic of Albania: 5: ;}

OF. o4 . Lolo

Pour la République de Croatie: Kol-\.’ndm rabas ‘Kf‘lwo\llp

For the Republic of Croatia:

(4

Al 6, Aol
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CONFIDENTIAL SECURITY ANNEX

TO THE AGREEMENT BETWEEN THE PARTIES TO
THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-OPERATION REGARDING

ATOMIC INFORMATION

ANNEXE DE SECURITE CONFIDENTIELLE
A L'ACCORD ENTRE LES ETATS PARTIES AU
TRAITE DE L'ATLANTIQUE NORD
SUR LA COOPERATION DANS LE DOMAINE
DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES
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ANNEXE DE SECURITE CONFIDENTIELLE A L'ACCORD
ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

La présento Annexe expose les meosures de sécurité qua
1'Organisation du Traité de 1'Atlantique Noxd ot lea Etats
membres mettroat en oeuvre pour la sauvegarde des ren-
seignements atomiques fournis paxr lo Gouvernement des
Etata-Unis d’'Amérique ot 3 1'Organisation du Traité de
1*Atlantique Nord et aux Etats membres de celle-ci, en
application de 1'Accord sur la coopération dans le domaine
des renseignaments atomiques, fait A Paris le 72 S
41C Y (désigné ci-aprds par les termes "1'Accord") dont
la présente Annexe cst partie intégrante. Dans le cas ot un
membre de 1'Organisation du Traité de 1'Atlantique Nord
autre que lo Gouvernoment des Etats-Unis d'Amérique four-
oirait des renseignements atomiques 3 1'Organisation du
Trafté de I'Atlantiqua Nord, en application de 1'Article Il de
I'Accord, los dispositions de sécurité sauvegardant ces ren-
seignements ne seront en aucun cas d'une portée plus limi-
tée que celles qui sont stipulées dans la présente Annexe,

SECTION I
GENERALITES

A. Les rdglements de sécurité de 1'Organisation du
Trait§ de I'Atlantique Nord, en aucun cas inférisurs 3 ceux
qui sont actuellement exposés dans le document
C=M(35}15(Définitif) et dans le Supplément Confidentiel & ce
document on date du ler janvier 196l, ainsi que les mosures
de Sécurité exposdes daus la présents Annexe, seroat appli-
qués par les Sléments civils et militaires de 'Organisation
du Traité de 1'Atlantique Nord et par les Etats membres aux
Tenseignements atomiques communiqués en application de
1'Accord,

B. Lo programme de sécurité mis en ceuvre par tous
les &1éments civils ou militaires da 1'Organisation du Traité
de 1'Atlantique Nord et par les Etats membres destinataires
de renseignements atomiques en application de 1'Accord
comprendra toutes les mesures nécessaires pour répondre
anx impératifs de sécurité formulés dans la présents Annexe,



38

CONFIDENTIAL SECURITY ANNEX TO THE AGREEMENT
BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC INFORMATION

This Annex sets forth the security measures which the North
Atlantic Treaty Organization and the member states shall apply
to safeguard atomic information made available by the
Government of the Unitad States of America to the North
Atlantic Treaty Organization and its member states pursuant to
the Agreement for Co-operation Regarding Atomic Information -
done at Paxfson (¢ % }m«. , 19¢y  (referred to
horeinaftar as "the Agreement”) of which this Annex is an inte-
gral part, In the event a member of the North Atlantic Treaty
Organization other than the Gavernment of the United States of
America makes' atomic information available pursuant to
Article II of the Agreement, such information shall be safeguarded
by security meamres no less rastrictive than those set forth in

this Annex,

SBECTION 1

GENERAL

A. NATO security regulations, no less restrictive than
those which are presently sct forth in C-M(55)15(Final) and the
Confidential Supplement of 1st January, 1961, thereto, as well
as the security moasures specified in this Annex, shall be
applied by NATO military and civilian elemonts and by member
states to atornic information communicated pursuant to the
Agraement,

B, The security programme as implemented by all NATO
military and civillan elements and by member states
receiving atomic information pursuant to the Agreement
shall provide fully for carrying out the security requireaments
laid down in thia Annex,
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ANNEXE DE SECURITE CONFIDENTIELLE A L'ACCORD
ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NCRD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

C. Le Secrétaire Général agisaarz an nom du Conseil de
1'Organisation du Traité de 1'Atlantique Nord ot sous son
autorité sera chargé de contrdler 'application du programms
de sécurité OTAN 2 la pratection des renseignements atomi~
quas communiqués en vertude 'Accord. I s*assurera,
conformémont aux procédures énoncées dans la Section X de
1a présante Annexs, que foutes les mesures de adcuxité,
requises par le programmae de sécurité de 1'OTAN, sont pri-
ses par las Sléments civils et militaires de I'OTAN ot lea
élémeants civils ot militaires mationaux on vee de la protec~
tion des renseignements échangés dans le cadre de cet Accord,

D. Aucune perscnne ns sera autorisée A avoir acces
aux renBeoignements atomiques par la scule vertu de son
grade, de ses fonctions ou de sa qualification de sécurité,

E. L'accds aux renseignements atomiques mis 3 1a dis-
position de 1'Organisation du Traité de I'Atlantique Nord sera
limité aux ressortissants des pays membros de 1'Organisation
du Traité de 1'Atlantique Nord auxquels aura ét§ accordée une
qualification de sécurité conforme aux dispoeitions de la
Saction Il de 1a présente Annexe, et dont les responsabilitéa
comportent le besoin de conpaltre ces renscignoments,

F. L'accdo aux renseignaments atomiques communiqués
en.application de I'Accord au Gouvernement d'un pays membre
du Traité de I'Atlantique Nord sera limité aux ressortissants
de ce pays qui disposeront d'un certificat de sécurité conforme
aux dispositiona de la Section H do la présente Annexe et dont
les fonctions officlellas nécessitent cet accds afin que 1'Etat
mombre puisse s'acquitter do ses responsabilités ot de ses
obligationa eavers 'Organisation du Traité de V'Atlantique Nord,

SECTION
SECURITE DANS LE DOMAINE DU FERSONNEL

A, Aucune porgonne ne se verra accorder Ia qualification
do sécurité lui donnant accds aux renseignements atomiques
aans qu'il ait 6t& constaté de fagon certains que cette quali-
fication ne met pas en danger la sécurité de 1'Organisation du
Tralté de 1'Atlantique Noxd ou celle des Etats membrea de
1'Organisation,



CONFIDENTIAL SECURITY ANNEX TO THE AGREEMENT
BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC INFORMATION

C. The Secretary General, acting in the name of the North
Atlantic Council and under its authority, shall be responsible
for supervising the application of the NATO security programme
for the protection of atomic information under the Agreement,
He will ascertain by means of the procedures sot forth in
Section X of this Annex that all measures raquired by the NATO
security programme are taken in NATO civil and military
elements and national civil and military elements to protect
the information exchanged under the Agreement.

D. No individual shall be entitled to access to atomic
information solely by virtue of rank, appointment, or. security
clearance,

E. Access to atomic information made avallable to the
North Atlantic Treaty Organization shall be limited to nationals
of member states of the North Atlantic Troaty Organisation who
have been granted security cloarances in accordance with
Section I of this Annex and whose responsibilities raquire access
to the information,

F. Accoss to atomic informnation made available to a
member state pursuant tv the Agreement shall be limited to
its nationals who have been granted security clearances in
accordance with Section II of this Annex and whose duties require
accoss in order that the member state can fulfil) its responsibi-
lities and commitments to the North Atlantic Treaty Organisgtion,

SECTION I

PERSONNEL SECURITY

A. No individoal shall be granted a security clearance for
access to atomic information unless it is dotermined that
such clearance will not endanger the security’ of the North
Atlantic Treaty Organisation or the national security of the
moember states of the North Atlantic Treaty Organization,
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ANNEXE DE SECURITE CONFIDENTIELLE A L'ACCORD
ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSBEIGNEMENTS ATOMIQUES

B, Avant de donner X un de ses ressortissants I'accds
gux renseignements atomiques, une autorité gogvernemen=
tale doit avoir décidé de 1'€Hgibilité (décinion d'accorder
une qualification de sécurité) de chaque individu & se voir
accorder un tel accee, )

C, La décision de savoir si la fait d'accorder une qua-
lification de sécurité ne va pas mettre on danger la sécurité
doit 3tre fondde sur la totalité des renseignoments disponie
bles. Avant de prendra cotte décision, uze autorité gouvers
nementale responsable procédera & une engquéte ot los ren«
ssignements ainsl obtenus sercut examinés en fonction des
principanx types de rensesignements défavorables de nature
2 meftre en question l'aptitude d'une personne X une telle
qualification de sécuritd, conformément aux dispositions de
1a Section IXI du Supplément Confidential en date du
ler janvier 1961 au C~M(55)15(Dé&nitif),

D. La portfc minima ot 1'étandue d'une tells enquate
geront conformes aux normes fixées dans la Section II du
Supplément Confidentiol au C-M(55)15(Définitif), & cela prds
qu'une onquéte sur las antécédents sera nécesmaire pour
l'octroi d'un certificat donnant accds aux renselgnements
atomiquos classifiés Sccret paur les perscunes autres que
les mombras des Forces Armées ou le parsonnsl civil on
contractuel des Etablissements militsires des Etats membrea
de I'Organisation, :

E, Chague établiaserent manipulant des renseignements
atomiques ticadra un registre approprié des qualifications
des porsonnos autorisées 2 avoir acces & de telles informa=
tions dans cet &tablisserment. Chaque qualification devra 8tre
réexaminéde en cas do besoin pour s'assuzer qu'elle oot
conforme aux uormes courintes relatives i 1"emploi dea pore
sonnsls ot dovra $tro réexaminée e priorité au recu de ron-
soignements nouveaux indiquant que le fait 'de malntenir
1*intérossé dans cot emploi en lui conservant 1'accds A des
renseignements atomigues peut n'Stre plus conforme aux
intéritas de I3 sécurité, .

F, Pour assurer une rapide communication des roussi-
gnements susceptibles d'8tre considérds comme défavorables
et qui aurajent 616 découverts postéricurement A l'octrot
d'une qualification de sécurité, une Haison efficace devra
#tre maintenue dans chaquo Etat entre les organismes respon-
sables de la sécurité pationale et l'autorité chargéa de la
décision en matidre de qualification de sécurité,
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BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC INFORMATION

B. Prior to affording access to atomic information, the
detormination of eligibility {decision to grant security clearanca)
for each individual to be afforded such access shall be made by
a raspongible authority of the government of the individual
soncerned,

C. The decision as to whether the granting of a security
clearancs is clearly consistent with the interests of security
shall be a determination oased on all available information. Prior
to this determination, an investigation shall bo conducted by a
reaponsible governmont authority and the information develcped
shall be reviewed in the light of the principal types of derogatory
information which creats a question as to an {ndividual's
aligibility for security clearance, as these are set forth in
Section I of the Confidential Supplement of lst January, 1961,
to C-M(55)15(Final),

D, The minimum scope and extent of the investigation shall
bée in accordance with the standards set out in Section II of the
Coafidential Supplement to C-M{55)15(Final), oxcept that a
background investigation shall he roquired for clearance for
accens to atomic information classified Secret for individuals
othex than members of the armed forces or civilian perscanel
of the military astablishments of the member states,

E, Each establishment handling atomic information shall
maintain an appropriate record of the clearance of individuals
authorised to have access to such information at that
establishment. Each clearance shall be roeviowad, as the
occasion demands, to insure that it conforms with the curyrent
standards applicable to the individual's employment, and shall
be re-examinod as a matter of priority when information is
recelved which indicates that gontinued employment involving
acceas to atomis information may no longer be consistent with
the intarasts of security, .

F. Effoctive Kafson shall be maintained in each state
botwean the national agencies responsible for pational security
and the authority rasponsible for making clearance determina-
tions to assure prompt notification of information with
derogatory implicatione developed stubsaquent to the grant of
security clearance,
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ANNEXE DE SECURITE CONFIDENTIELLE A L'ACCORD
ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENIS ATOMIQUES

SECTION I

SECURITE PRYSIQUE

A. Les renseignements atomiques soront protégéa phy-
siquement contre l'espionnage, leo sabotage, 1'accds non
autorisé ou toute antre activité hostils, Cette protection
aera adaptée 3 1'importance des intéréts de afcurité en
cause,

B. Leos programmes concernant la sécurité phyaique
des renseignements atomiques seront &tablis de manidre 3

assurer ;

1, une protection eflicace des informationa atomie
ques en cours d'utilisaticn, en magasin, cu en
transit ;

2, l'établissement de zones da sécurité, avec sccds
contrBlds, lorsque cette mesure sera jugée
nécessaire en raison de la sensibilitd de la na-
ture, du volume et do I'emplol des renseigne-
ments atomiques clasoifis ainsi que de la na-

. ture et de l'emplacement du ou des b3timents
‘tntérensés ; g

3. un systtme d'accds contrdlé comprendra das
procédures d'autorisation Stablies par une auto-
rité compétente, des méthodes précises d'iden-
tification dos porxsonnes et une comptabilits
d'enregistrement dos moyens d'identification H
un dispositif parmottant de restreindre los mou- |
vements A l'intérieur dos sones de sécurits et
de limiter 1'acchs A ces sones,

C. Les dispositions du paragraphe B cisdessas viendront
s'ajouter aux procédures fignrant dans la Section IV du
C-M({55)15(D&tinitif),
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CONFIDENTIAL SECURITY ANNEX TO THE AGREEMENT
BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC INFORMATION

SECTION 11

PHYSICAL SECURITY

A. Atomic information shall be protected physically against
aspionage, sabotage, unauthorised access or any other hostila
activity. Such protection shall be commensurate with the
importance of the security interest involved,

B, Programmes for physical security of atomic information
shall be sstablizhed 50 as to assure :

1. Proper protection of atomic information on hand
for immediate use, in storage or in transit,

2. The establishment of security areas, with controlled
access, when deemed necessary by reason of the
sensitivity, character, volume and use of the
classified atomic information, and the character and
location of the building or buildings involved,

3. A system of controlled access which shall embody
procedures {or a competant authority to authorise
access, accurata methods of personnel identification
and accountability for identification moedia ; and 3
means of enforcing limitations on movement within,
amd access to, security areas,

€. Thoe provisicna of paragraph B above will be in addition
to the procedarss-set forth in Saction IV of C~-M(55)15(Final).
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ANNEXE DE SECURITE CONFIDENTIELLE A L'ACCORD
ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

SECTION IV

CONTROLE DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

A, Des programmes de contr8le des renseignements
aexront établis avec pour objet fondamental 2

1. le contr8le des acchs ;

2. une prise en compte immédiate conforme 2
1'intérét des informations ;

3. 1ia destruction quand les documents ou les ren-
sei nts ne présentent plus d'intérét,

B. Les clagsifications de sécurité appliquées par le
Gouvernement des Etata~Unis d'Amdériqus aux renseigne~
ments atomiques communiqués. aux tormes de 1'Accord se~
ront respectées en tout temps ; leur reclassification ou
leur déclassification ne pourra dtre effectuée qu’avec
1'accord du Gouvernement des Etato-Unis d'Amérique.

C. Lea documants contenant des renscignements atomi~
ques communiqués par le Gouvernement des Etats-Unis
d*Amériqua aux termes de 1'Accord porterent une identifica-
tion OTAN et une classification de sécurité équivalent 2
celle qui leur aura 6té attribuée par le Gouvernement des
Etats-Unis d'Amérique, suivie du mot ATOMAL. En outre,
1a nate suivante sera inuérée dans lo document, dans la
langue correspondante :

""Le présent document contient des informations
atomiques fournics par les Etats-Unis (classififes
“données réservées” cu “antérieurement données résere
v&es") en application de 'Accord . OTAN sur la
Coopération dans le Domaine des Renseignoments
atomiques en date do T¥ Jrue V6V ot doit Stre sau-
vegardé conformément aux dispoaitions dudit Accoxd, ™
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CONFIDENTIAL SECURITY ANNEX TO THE AGREEMENT
BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC INFORMATION

SECTION Iv
CONTROL OF ATOMIC INFORMATION

A, Information control programmes shall ba maintained
which will have for their basic purposes :

1. Geontrol of access,

2, Beady accountabllity commengurate with the degree
of sensitivity,

3. Destruction when no longer needed,

B. Security classifications applied by the Government of the
United Stated of America to atomic information communicated
under the Agreement shall be observed at all times ; rograding
or declassification may be done only with the approval of the
Government of the United States of America.

C. Documents containing United States atomic information
¢ommunicated under the Agreemont shall bear NATO markings
and a security classification equivalent to that assignoed by the
Government of the United Statea of Amierica, followed by the
word ATOMAL, In addition, the following marking shall be
entered on the document inthe language of the document :

*'This document containa United States atomic
information (Rastricted Data or Formerly Restricted Data)
made available pursuant to the NATO Agreament for
Co-~operation Regarding Atomic Information dated

18 % Juwe, 196y .and will be safeguarded
accordingly, * ' .
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ANNEXE DE SECURITE CONFIDENTIELLE A L'ACCORD
ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

D. Des registres d'enregistrement seront tenus pour
tous les documents TRES SECRET et SECRET ot pour tous
les documents dont la circulation est frappée de restric-
tions particulidres conformément 3 1'Article VI de 1'Accord,
Ces registres mentionneront 1'identité de tous les destina-
taires do documents dont la circulation est frappée de res-
trictions particulidres,

E. Il sera possible de faire des reproductions, extraits
et traductions compris, de documants contenant des rensei-
guements atomiques fournis par les Etats-Unis et portant
les marques d'identification atipulées au paragraphe C
ci~dessus, sous les conditions suivantes :

1. Les documonts clasaés SECRET ot TRES SECRET
ne pourront dtre reproduits qu'avec 'accord préa-
lable du Gouvernement des Etats«Unis d'Amérique,
Ces documents seroat convenablement annotés 3
cet effet, En cas d'urgence, si l'accord préalable
du Gouvernement des Etats-~Unis d'Amérique ne
peut 8tre obtenu 2 temps, il pourra $tre fait
exception & cette rdgle, A condition que lo Gouver-
nemont dos Etats-Unis d'Amérique en aoit informé
1s plus rapidement possible,

2, Lea documents classifiés CONFIDENTIEL ne pour-
ront tre reproduita qu'au fur et 3 mesure des
besoina.

3, Ces reproductions, exiraits et traductions compris,
porteront toutes lgs identifications de sécurxité (y
compris la note mentionnde au paragraphe C ) se
trouvant sur le docwment d’origine et seront scumis
an m8me contrdle d'enregistrement que ce dernier,
Loraque les différants paragraphes du toxte en
question portent des classifications de sécurité dif
férentes, la classification d'ensemble du document
reproduisant les extraits de renselgnements atomi~
ques sera celle du paragraphe ayant la classifica-
tion la plus élevée parmi coux d'od les renseigne~
ments ont été extraits ; le cas échéant, ces para-
graphea porteront la note spécifiSe au paragraphe C.
Les procéduren d'enregistrement des renseignements
atomiques ainsf communiqués soront celles qui sont
prévuss au paragraphe D de la présente secticn, En
cutre, des limitations spéciales qui auratent 4té
imposées au docament original a‘appliqueront égale~
ment aux documents contenant les extraits,
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CONFIDENTIAL SECURITY ANNEX TO THE AGREEMENT
BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC INFORMATION

D. Accountability records shall be maintained for all
Top Secret and Secret documents, and for all docaments on
which apecial limitations have been placed in accordance with
Article VI of the Agreemeont, These records shall show the
identity of all recipients of documents on which spacial imi-

tations have been placed,

E. Reproductions, including extracts and translations,
of documents containing United States atomic information
bearing the markings specified in paragraph C above may
be made under the following rules :

1,

Documents classified Secret and Top Secret may

be reproduced only with the prior approval of the
Government of the United States of America, Such
documents shall bear a suitable notation to thia
affect, In emergencies when prior approval cannot
be obtained in time, thia rule may be waived, but
the Government of the United States of America
shall be so informed by the most expeditious means,

Documents classified Confidential may be
reproduced only as necessary to meet current
requirements,

Reproductions, including extracts and translations,
shall bear all security markings (including the
marking described in paragraph C) found on the
original documeat and shall be placed under the
accountability controls applied to the original
document, Where paragraphs bear scparate
classifications, the security classification of
documents containing extracted atomic information
shall bear the classification of the paragraph with
the higheat claseification from which extracts
were taken and where appropriate the marking
spacified in paragraph C, Accountability controls
for extracted atomic information shall be as
provided in paragraph D of this Section, Fuxther,
such special limitations as may have been placed
on the original document shall apply to documents
containing the extracts,
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ANNEXE DE SECURITE CONFIDENTIELLE A L'ACCORD
ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

F, Lesdocuments dtablis en vue d'onregistrar la trans-
mission verbale ou visuelle de renseignements atomiques
aux termes da 1'Accord porteront las marques d'identifica-
tion indiquées au paragraphe C ci-dessus et seront soumis
aux régles d'enregistrement et de contrSle applicables 2
1*échelon de claasification correspondant,

SECTION V

VOIES DE TRANSMISSION

La communication par le Gouvernement des Etats-Unia
d'Amérique de renscignemeonts atomiques aux termes de
I'Accord, y compris les communications verbales ou vi-
suelles, s'effectuera par les moyens existants ou suscepti-
bles d'8tre agréés ultéricurement, Pour alder le Secrétaire
Général A s'acquitter des fonctions de sécurité qui lui
incombent aux termes du paragraphe C de 1a Section I de la
présente Annexe, le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique
lui fournira les renseignementa nécossaires pour lui per-
mettre d'identifier chaque transmission écrite de renseigne-
meonts atomiques effectude ou autorisée par ce gouvernement
en vertu de 1'Accord. Ces renseignements seront également
transmia au Groups Permanent en ce qui concerne les come
munications faites A des él1éments militaires.

SECTION VI
COMPTES RENDUS

A, Tout Etat membre ot tout §1ément civil ou militaire
de I'Organisation du Traité de I'Atlantique Nord recevant du
Gouvernemont des Etats-Unis d'Amérique des renseignements
atomiques aux termes de 1'Accord transmettront, par les
voles existantes ou susceptibles d'dtre agréées ultérisurement,
3 ce Gouvernement, par l'intermédiaire du Secrétaire Général,
au plus tard lo 31 mars de chaque année, un compte rendu
dounant los précisions suivantes 3

1,  Liste de tous les documents atomiques regus du
Gouvsrrement des Etats-Unis d'Amérique au
cours des douze mois se terminant le 31 décembre
de l'année précédente, :
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BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC INFORMATION

F. Documents preparad to record atomic information -
received under the Agreement by oral or visual meana shall
bear the markings specified in paragraph C above and ashall
be subject to the rules for accountability and control applicable
to the level of claasification involved,

SECTION V

CHANNELS OF TRANSMISSION

Communications by the Government of the United States of
America of atomic information under the Agreement, including
oral and visual communication, shall be through channels now
existing or as may be hereafter agreed, To assist the Secretary
General in the discharge of his security responsibilities under
paragraph C of Section 1 of the present Annex, the Government
of the United States of America shall provide the Secretary
General with sufficient information to identify ecach written
communication of atomic information by the Government of
the United States of Amerita and each communication anthorised
by the Government of the United States of America under the
Agreement. This information will also be sent to the Standing
Group for all communicationa made to military clements,

SECTION V1
REPORTS

A, Each member state and NATO military and civilian
element which receives United States atomic information under
the Agreement shall submit by 31st March of each year,
utilising channels now oxisting or as may bo hereafter agreed,
through the Secretary General to the Government of the
United Statas of America a report containing the following @

1. A lst of all atoniic decuments received from the
Governmaent of the United States of America during
the twelve months ending 318t December of the
previous year, .
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ANNEXE DE SECURITE CONFIDENTIELLE A L'ACCORD
ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENIS ATOMIQUES

2. Registre indiquant la distribution des documents
énumérés au paragraphe 1 ci~deasus.

3. Document certifiant qu*il a £té effectud une véri-
fication matériells de tous les documents ato-
miques dont 1'Etat membre ou 1'élément civil on
militaire de 1'Organisation du Traité de
I'Atlantique Nord st responsable aux termes de
1'Accord, Ce certificat comprendra une liste de
tous les documents non retrouvés, accompagnée
d'un oxpocé des résultats de l’enquite conadcu:
tive 3 la perte du document et des mesures pri-
ses pour en éviter ls renouvellement,

B. Aucas ol des renseignements atomiques transmis
par la Gouvernement des Etats-Unis d’Amériqus aux termen
de 1'Accord se trouveraient compromis par la perte de docu-~
menta ou pour toite autre raison, un rapport contenant tous
renseignements utiles } ce sujet sera fourni immédiatement
au Secrétaire Général ot au Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique, par les voles existantes ou susceptibles d'8tre
agréées ultérisurement,

SECTION VI
ENSEIGNEMENT DE LA SECURITE .

Les Etats mombres et les &lémonts civils ot militaires
de 1'Organisation da Traité dc 1'Atlantique Nord recevant
dea renseignements an vertu de 1'Accord établiront un pro-
gramma adéquat en vue d'informer chacune dea perscanes
ayant 38 aux r ig ts atomiques dos responsahi-
lités qui leur incombent e matidre de sauvegarde de ces
renseignements. Ce programma comprendra une instruc-
tion st une orientation initiales précises, suivies d'instruc-
tions péricdiques o} 1'accent sera mis sur lea responsabi-
1lités de chacun et un entretien final au départ des persounes
en fin de contrat, mettant en relief que les intéressés ne
sont pas dégagés, par leur cessation d'emploi, de leurs
respansabilités en matidre de protection des r ignements

atomiques,
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BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC INFORMATION

2. A record of the distribution of the documents Iisted
in paragraph 1 above, and

3. A certification that a physical muster has been made
of all atomic documents for which the membexr state
or NATO military or civilian sloment is accountable
under the Agree¢ment, The certification shall
include a list of all documenta unaccounted for,
with a statement of the results of the investigation
of the loas and the corrective action taken to pravent
a recurrence,

B, I United States atomic information communicated under
the Agreement is compromised by loss of documents or any
other means, an immediate report including all pertinent infor-
mation concerning the compromise sball be made, utilising
channels now cxisting or as may be hereafter agreed, to the

-Sacretary General and the Government of the United States of
America, :

SECTION v

SECURITY EDUCATION

Member states and NATO military ard civilian eloments
receiving information under the Agreement shall maintain an
adequate programme to assure that all individuale who are
authorised access to atomic information are informed of thefr
responsibilities to safeguard that information, The programme
shall include a specific initial indoctrination and orientation,
poriodic re-omphasis of individual rosponsibilities and a
termination interview strassing the continuing responsibilities
for protection of atomic information.
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ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

SECTION VII
SECURITE DES CGNTRATS CLASSIFIES

Tout contrat, sous-contrat, contrat passé avec des
conseillers techniques, ou autre couvention classifiée
conclue par les Etats Parties 3 1'Accord ot dont 'exécution
exige l'accds aux renseignements atomiques dchangés aux
termes do 1'Accord, conticndra des dispositions appropriées
faisant obligation aux signataires privés de se conformer
aux dispositions de sécurité formulées dans la présente
Annsxs,

SECTION IX
REEXAMEN PERMANENT DU SYSTEME DE SECURITE

. A, 1l eat reconnu que la mise en ceuvre efficace ot rapide
des mesures de sécurité peut 8tre sensibloment favorisée
par des visites mutuelles entre membres des services de
sécurité, Los Etats Partics 3 l'Accord sont convenus de
continuer ) procéder ) des échanges de vues quant aux mesu-
res, normos et procédures de sécurité et de permetire aux
groupes de travail spécialisés des Etats-Unis d'examiner et
de vérifier directoment loe procédures et usages suivis par
les organismes d¢ 1'Organisation du Traité de 1'Atlantique
Nord et des Etats membres chargés de la protection des docu~
ments et dos renseignements communiqués en vertu de
PAccord ; une telle action étant entreprise afin dfobteniy que
lea systdmes de sécurité respectifa soient adaptée A leur but
et raisonnablement comparables.

B, Le Secrétaire Général ot le Groupe Permanent, s'il
s'agit de visites A dos €1émonts militaires, seront informés
de ces visites et aprés chaque visite un rapport indiquant les
conclusions pertinentes dea Groupes de travail des Etats-Unis
leur sera communiqué, Toutes les visites d'installations na-
ticnales seront effectuées en coopération avec les services
nationaux de sécurité des Etats en cause,
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FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC INFORMATION

SECTION VIO
SECURITY OF CLASSIFIED CONTRACTS

Every classified contract, sub-contract, consultant agreement
or other arrangement entered into by Partics to the Agreement,
the porformance of which involves access to atomic information
exchanged undor the Agreoment, shall contain appropriate
provisions impoaing obligationa on the private parties involved
to abide by the security arrangements sot forth in this Annex,

SECTION IX

CONTINUING REVIEW OF SECURITY SYSTEM

A, It is recognised that offective and prompt implementation
of security policies can be materially advanced through
reciprocal visits of security porsonnel, It is agreed to continue
a thorough exchange of views ralative to security policies,
standards and procedures and to permit United States security
working groups 20 examine and view at first haud the procedures
and practices of the agencies of the North Atlantic Treaty
Organization and of the agencies of member states responaible
for the protection of documents and information communicated
under the Agroement, such visits to be undertaken with a
view to achiaving an understanding of adequacy and reasonable
comparability of the reapective security systema,

B. The Secratary General, and the Standing Group in the
case of visits to military clements, will be informed of these
visita and reports setting forth pertinent findings of the
United States working groups will be furnished to them
following each visit, .All visits ta national elements will be
carried out in co~operation with the national security authorities
of the states concarned,
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ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

SECTION X

INSPECTIONS DE SECURITE

A. Deoas inspections généralen de sécurité de tous les
organismes militaires ot civils do 1'OTAN et des Etats
membras ayant regu des rensoignements atomiques en ver-
tu de 1'Accord seront affectuées régulidrement, an moins
une fois par an, selon les dispositions prévues A la Section I,
paragrapha A, de la présente Annexe, Ces inspections se-
ront effectuées par les organismes OTAN responsables de
1'application du programme de sécurité OTAN, et pax 1'in-
termédiaire des peraonaels qualifiés, Le Conseil pourra,
2'il l'estime nécossaire ou scuhaitable, prescrire des
inspections particulitres et dénignar X cetté fin des groupes
d'inspection compoaés da perscunels des agences civilea et
militaires de 1'OTAN ou d'autres personnels qualifiés, Les
inspections das éléments militaires et civila nationaux se~
ront coordonnées avec las autorités nationales appropriées,

B, Tous les aspscts du programme de #écurité seront
6tudiéa au cours des inspections, Dans un délai de trante
jours aprda llinspaction, un rapport &erit compronant une
liste de toutes les insuffisances éventucllement conatatéee
dans l'application dos rdglements de sécurité sora transmis
au Socrétaire Général,

C. Dea coples de ces rapports d'inspection seront
adressécs par le Secrétaire Général aux Etats~Unis, en
application de 1'Accord, et ls cas §chéant, dans Ia mesure
compatible avec les autres dispositions applicables, 3
T'installation inspectée, au service national de nécuritd
intéresaé et aux quartiers généraux,

D. Dans les trante jours qui suivront la récepticn d'un
rapport d'inapection, les autorités de 1'élément OTAN ou
national Inspecté adrasseront au Secrétairs Général un
compte rendu des maesures prises pour remédier aux
insuffisances constatées dans Ie rapport diinspection, Apras
examen de Coas rapports et comptes rendus, le Secrétaire
Général, agissant au nem du Conssil, appellerg, selon lan
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SECTON X

SECURITY INSPECTIONS

A. Comprehensive security inspection of all NATO military
and civilian elements and member nations which have received
atomic information under the Agreement shall bo made
regulaxrly, but nct lasg often than once every twelve months, in
accordance with the criteria set forth in Section 1, paragraph A
of thia Annex, These ingpections shall be made by the’ NATO
agencies having responsibility for the application of the NATO
gsecurity programme, using qualified personnel. The Council
may, as it considers necessary or desirable, direct special
inspections to he made and deeignate ad hoc inspection teams
composed of personnel from NATO civilian and military agencies
or other qualified personnel, Visits to military and civilian
elements of member states will be co-ordimated with the
appropriate national authorities,

B, All phases of the sacurity programume shall be examined
and within thirty days after the completion of the inapection a
written report that ahall include a list of any deficiencias found
in the application of the security regulations will be sent to the
Secretary General,

C. Copies of these inspection reports shall be made available
by the Secretary General to the United States pursuant ta the
Agreement and, consistent with other provisions thereof and as
may be appropriate, to the installation inspected, the national
security anthority concerned, and the military headquaxters,

D. Within thirty days after receipt of the inspection report,
the appropriate authorities of the NATO or national element
inspected shall forward to the Sccretary Genoral a report of
action taken to correct all deficiencies listed in the inapection
report, After reviewing the Inspection reports and the
reports of corrective action taken, the Secretary General,
acting on behalf of the Council, shall, as appropriate, draw
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ANNEXE DE SECURITE CONFIDENTIELLE A L'ACCORD
ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENTS ATOMNQUES

cas, l'attention des autorités nationales, du Groupe Parmanent
ou de l'agence civile concernée, sur lea nouvelles mesures
qui pourraient @tre ndcessaires pour répondre aux normes de
sécurité et aux dispositions de 1'Accord. Des copies de ces
comptes rondus desmosures prises ainsi que dos commentai-
ras du Secrétaire Général ci-dessus mentionnés seront diffu-
sées de 1a manidre prévue au paragraphe C de la présente
section pour les rapporta d'inspection,

E, Aucasol, aprds I'application des me surea prévues au
paragraphe D de la présente saction, une question non réasoclue
subsisterait concarmant une mesure corrective, le Secrétaire
Général scumettrait 'affaire au Conseil, en recommandant la
déaignation d'un groupe d'inspection pour engudter at faire
rapport au Conseil, qui prendrait alors l¢s mosures approprifes.
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CONFIDENTIAL SECURITY ANNEX TO THE AGREEMENT
BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO~-OPERATION REGARDING ATOMIC INFCRMATION

the attention of the national authorities, the Standing Group or
the civilian element concerned to whatever further action may
be required to meet NATO security criteria and the provisions
of this Agreement, Goples of the reports of corrective action
as well as coples of any comments forthcoming from the
Secretary General in accordance with this paragraph shall be
distributed in the same manner as provided in paragraph C of
this Saction for the inspection reports,

E, In the event that a problem regarding corrective action
arising irom a security inspection remains unresolved after
the application of procedures set forth in paragraph D of this
Section, the Secretary General shall bring the matter to the
attention of the Council with a recommondation that an
ad hoc inspection team be designated to investigate the problem
and report to the Comncil, which will thereupon take appropriate
action,
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ANNEXE DE SEGURITE CONFIDENIIELLE A L'ACCORD
ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
LYATLANTIQUE NORD 8UR LA COOPERATION DANS
LE DOMAINE DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

CDNI'!DENM SECURITY ANNEX TO THE AGREEMENT
BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-ORERATION REGARDING ATOMIC INFORMATION

Pour 1o Royaume de Belgigue : /Y}«Ar" /967

For the Kingdom of Belgium : /

Pour 1o Canada : /““‘ s

For Canada }Wﬁ“///
Pour 1o Royaume de Danemark : 256%“‘ /fﬁ'/ﬁw«L\
For the Kingdom of Denmark :

Pour la France @ 4})/ W .

For ¥Francoe ¢ W

Pour la République Fédéralo d'Allomagne @ /f et e r?s =

For the Fedaral Republic of Germany : ﬁ?z{‘ . % 5
Peur lo Royaumae de Grdce : /\ 8 2&\‘\4 ‘%6\! ’

For the Kingdom of Greece !

-~
Pour-Vislande : /34
For lceland :

Pour vpatie s 94 fua. 1{H
For Italy : A MRMAM\W\
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ANNEXE DE SECURITE CONFIDENIIELLE A L'ACCORD
ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE
L'ATLANTIQUE NORD SUR LA COOPERATION DANS
LEE DOMAINE DES RENSEIGNEMENTS ATOMIQUES

CONFIDENTIAL SECURITY ANNEX TO THE AGREEMENT

BETWEEN THE PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
FOR CO-OPERATION REGARDING ATOMIC INFORMATON

.'4 '/
Pour le Grand-Duché de Luxembourg ! //f 77

Bt etz
For the Grand Duchy of Luxembourg : -

Pour le Royaume dos Pays-Bas : s y”wn I's 91 1 4
For the Kingdom of the Netherlands : K7 2247 B

Pourleltoyaumc‘da Norvage : L M ST6Y
For the Kingdom of Norway : 4«\7 Wm
Pour le Portugal : 2. 7/0,..4&/ 164
ForPo:tugal:mi'. P t " ‘:
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For Turkey : 1

Pour 1 Royaume«-Uni de Grande-Brotagna

ot d'Irlande da Nord : - 1ok fpe, 1964

For tha United Kingdom of Groat Britain

and Northern Iveland : q:!% {%

Pour les Xtata-Unis dfAmérique 3

r the United States of Ameriea :
l«u !g “5“
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Pour 1'Espagne:

For Spain:

', o,

Pour la Républigque Tchéque:

¥Yor the Czech Republic: § Lowenidn |, [ 979

QR A A

Pour la REpublique de Hongrie:
For the Republic of Hungary: /)KWL/ {2 . (G99

440

Poux la République de Pologme: pn "“zsr\'w’ é{)u #/\

For the Republic of Poland: ZL{ Oubs b
1be2 2000
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For the Republic of Eatonia:

Pour la République de Bulgarie: \{ ‘A,
Por the Republic of Bulgaria: M’k
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sqt 4%

Pour la République de Lettonie: /
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Pour la République de Lituanie:
for the Republic of Lithuania:
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Pour la Roumanie: qg»‘) f'
Por Romania:
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Fox the Republic of Latvia:

Pour la République slovaque: w e ‘ )

For the Slovak Republic: Mﬁ.‘ 2N 250C

Pour la République de Slovénie:
For the Republic of Slovenia:
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Pour la République d’Albanie: )ﬂ/ﬂé/ad& / 6 bece s
For the Republic of Albania: /W‘(ﬁ

o7 o4. 2040

Pour la République de Croatie: "ﬁ“‘- ﬁw throvw

For the Republic of Croatia:
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THE WHITE HOUSE
WASHINGTON

September 18, 2013

MEMORANDUM FOR THE SECRETARY OF DEFENSE

SUBJECT: Provision of Atomic Information to Croatia

In your August 12, 2013, memorandum you recommended that

I approve, pursuant to sections 123 and 144 b. of the Atomic
Energy Act of 1954, as amended, an agreement for cooperation
authorizing the exchange of U.S. Restricted Data and Formerly
Restricted Data within the context of the North Atlantic
Treaty Organization (NATO) as between the Government of the
United States and the following new member of NATO: the
Republic of Croatia (hereinafter the "New Party"). The subject
agreement 1s the Agreement Between the Parties to the North
Atlantic Treaty for Cooperation Regarding Atomic Information,
including a technical annex and security annex (hereinafter
collectively referred to as the "ATOMAL Agreement™), which
entered into force on March 12, 1965, with respect to the
United States and the other members of NATO at that time.

Having considered your recommendations and the cooperation
provided in the ATOMAL Agreement with respect to the New Party,
in accordance with sections 123 and 144 b. of the Atomic Energy
Act of 1954, as amended, I hereby:

a. determine that the performance of the ATOMAL
Agreement, including the proposed cooperation and the proposed
communication of Restricted Data thereunder with respect to the
New Party, will promote, and will not constitute an unreasonable
risk to, the common defense and security;

b. approve the ATOMAL Agreement with respect to the
New Party; and
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c. authorize the Department of Defense to cooperate with
the New Party to the ATOMAL Agreement in the context of NATO
upon satisfaction of the requirements of section 123 of the
Atomic Energy Act of 1954, as amended.
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SECRETARY OF DEFENSE
1000 DEFENSE PENTAGON
WASHINGTON, DC 20301-1000

AUG 12 2013

MEMORANDUM FOR THE PRESIDENT
THROUGH: ASSISTANT TO THE PRESIDENT FOR NATIONAL SECURITY AFFAIRS
SUBJECT: Provision of Atomic Information to Croatia

1 hereby submit for your consideration and approval, pursuant to sections 123 and 144 b.
of the Atomic Energy Act of 1954, as amended, an agreement for cooperation authorizing the
exchange of U.S. Restricted Data and Formerly Restricted Data within the context of the North
Atlantic Treaty Organization (NATO) as between the United States of America and the
following new member of NATO: the Republic of Croatia, hereinafter the “New Party.” The
attached Agreement is “The Agreement between the Parties to the North Atlantic Treaty for
Co-operation Regarding Atomic Information,” including a technical annex and a security annex
(hereinafter collectively referred to as the ATOMAL Agreement), which entered into force on
March 12, 1965, with respect to the United States and the other NATO members at that time.
This agreement continues in force with respect to the original parties as well as the Czech
Republic, the Republic of Hungary, the Republic of Poland, Spain, the Republic of Bulgaria, the
Republic of Estonia, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, Romania, the Slovak
Republic, and the Republic of Slovenia — all of which have been approved since 2003 - and is
being submitted now only with respect to the New Party. The ATOMAL Agreement will not
become effective as an agreement for cooperation under U.S. law with respect to the New Party
until completion of procedures prescribed by sections 123 and 144 b. of the Atomic Energy Act
0f 1954, as amended. (One of those prescribed procedures is authorization of execution of the
agreement; having been executed by the United States in 1964, there is no need to approve the
ATOMAL Agreement’s execution by the United States now.)

The ATOMAL Agreement authorizes communication by the Government of the United
States to NATO and its member states of such atomic information as is determined by the
Government of the United States of America to be necessary to:

a) The development of defense plans;

b) The training of personnel in the employment of and defense against atomic weapons and
other military applications of atomic energy;

c) The evaluation of the capabilities of potential enemies in the employment of atomic
weapons and other military applications of atomic energy; and

d) The development of delivery systems compatible with the atomic weapons which they
carry.

Fo

W
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“Atomic information” is defined in Article IX of the ATOMAL Agreement as,
“information which is designated ‘Restricted Data’ or “Formerly Restricted Data’ by the
Government of the United States of America.” For more than 40 years, the ATOMAL
Agreement has served as the framework within which NATO and the other NATO members who
are party to this agreement have received the information that is necessary to an understanding
and knowledge of, and participation in, the political and strategic consensus upon which the
collective military capacity of the alliance depends.

No member of NATO may receive atomic information from the United States unless it is
also a party to the ATOMAL Agreement. When that agreement was concluded in 1964, all of
the members of NATO at that time became parties. The ATOMAL Agreement contains no
accession clause. In effect, it constitutes a bilateral section 144 b. agreement between the United
States and each of the other signatories in the context of NATO. Accordingly, signature of the
ATOMAL Agreement by any new member of NATO, in effect, would create a new bilateral
agreement between the United States and that country that would have to be submitted to
Congress in accordance with section 123 as a new agreement for cooperation between the United
States and the new member in the context of NATO. This was done in 2009 with respect to the
Republic of Bulgaria, the Republic of Estonia, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania,
Romania, the Slovak Republic, and the Republic of Slovenia. Since 2009, the New Party has
become a member of NATO, has now signed the agreement, and has indicated its willingness to
be bound by it. Its participation in the ATOMAL Agreement will give it the same standing
within the alliance with regard to nuclear matters as that of the other members. In order to
authorize communication of atomic information to this country on the same basis as the current
parties to the ATOMAL Agreement, [ recommend you submit to Congress, for a period of 60
days of continuous session pursuant to section 123 of the Act, the ATOMAL Agreement as an
agreement for cooperation between the United States and the New Party.

The ATOMAL Agreement, which was in compliance with the substantive requirements
of section 123 when it originally entered into force, continues to be in compliance with the
substantive requirements of section 123 as it has since been amended. This Agreement permits
only the transfer of information, not weapons, nuclear material, or equipment. Since only atomic
information is transferred pursuant to this Agreement, the only relevant substantive provision of
section 123 relates to restrictions on retransfer of Restricted Data. Section 123 a.(5) of the
Atomic Energy Act of 1954, as amended, requires for an agreement for cooperation “a guaranty
by the cooperating party that any . . . Restricted Data transferred pursuant to the agreement for
cooperation . . . will not be transferred to unauthorized persons or beyond the jurisdiction or
control of the cooperating party without the consent of the United States.” This requirement is
met in this Agreement by the commitments set forth in the following paragraphs of Article V of
the ATOMAL Agreement:

4. Atomic information communicated or exchanged pursuant to this Agreement shall not be
communicated or exchanged by the North Atlantic Treaty Organization or persons under
its jurisdiction to any unauthorized persons or, except as provided in paragraph 5 of this
article, beyond the jurisdiction of that Organization.
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5. Unless otherwise specified by the Government of the United States of America, United
States atomic information provided to the North Atlantic Treaty Organization may be
communicated by the North Atlantic Treaty Organization to its member states as
necessary to carry out functions related to NATO missions, provided that dissemination
of such atomic information within such member states is limited to those specific
individuals concerned with the NATO missions for which the information is required.
Member states agree that atomic information so received from the North Atlantic Treaty
Organization or otherwise pursuant to this Agreement will not be transferred to
unauthorized persons or beyond the jurisdiction of the recipient member state; however,
such information may be communicated to the North Atlantic Treaty Organization or,
when authorized by the Government of the United States of America, to other member
states requiring the information for functions related to NATO missions.

In the last sentence of paragraph 5, member states agree not to transfer atomic
information received pursuant to this Agreement to unauthorized persons or beyond the
Jjurisdiction of the recipient member state. Although they additionally are expressly permitted in
that sentence to communicate such information to NATO, they may communicate it to other
member states only “when authorized by the Government of the United States of America.”
With respect to NATO, the first sentence of paragraph 5 allows the United States to specify that
NATO may not communicate U.S. atomic information to any particular member state or states.
Thus, an effect of paragraph 5 is to allow the United States to specify that no atomic information
may be transferred to any member of NATO that is not a party to the ATOMAL Agreement
either by NATO or duly authorized member state recipients except with United States
authorization. Furthermore, Article VI of the ATOMAL Agreement allows the United States,
notwithstanding any other provision of the Agreement, to restrict dissemination of any atomic
information that it provides. These provisions meet the requirement of section 123 a.(5) of the
Atomic Energy Act, as amended, because the United States can, and must, specify that no atomic
information may be transferred to any NATO member until it becomes a party to the ATOMAL
Agreement. (As noted above, “atomic information” includes both Restricted Data and Formerly
Restricted Data.)

The New Party, in participating with the Government of the United States in NATO, is
making substantial and material contributions to the mutual defense and security. It is the view
of the Department of Defense (DoD) that the addition of the New Party to the ATOMAL
Agreement is entirely in accord with the provisions of the Atomic Energy Act of 1954, as
amended. It is the considered opinion of DoD that the performance of the ATOMAL Agreement
with the New Party will promote, and will not constitute an unreasonable risk to, the common
defense and security. Accordingly, in accordance with sections 123 and 144 b. of the Atomic
Energy Act of 1954, as amended, I recommend you sign the determination, approval, and
authorization at Attachment 1, whereby you:

a. Determine that the performance of the ATOMAL Agreement, including the proposed
cooperation and the proposed communication of Restricted Data thereunder with respect
to the New Party, will promote, and will not constitute an unreasonable risk to, the
common defense and security;
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b. Approve the ATOMAL Agreement with respect to the New Party; and

¢. Authorize DoD to cooperate with the New Party to the ATOMAL Agreement in the
context of NATO upon satisfaction of the requirements of section 123 of the Atomic
Energy Act of 1954, as amended.

I further recommend you sign the proposed transmittal to Congress at Attachment 2. The
U.S. Department of State and the U.S. Department of Energy concur in the foregoing
recommendations.

-
Attachments: / W#/

As stated
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